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ЗМІСТ

БУДЬ ЛАСКА, УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ ЦЮ ІНСТРУКЦІЮ ТА ЗБЕРЕЖІТЬ ЇЇ ДЛЯ ПОДАЛЬШОГО 

ВИКОРИСТАННЯ 

Будь ласка, уважно прочитайте цей посібник, аби зрозуміти всю інформацію та 
забезпечити безпечне встановлення, використання та обслуговування. Ми не несемо 
відповідальності за будь-яку шкоду, що виникла через недотримання інструкцій, 
викладених у цьому посібнику. 
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КОМПОНЕНТИ, ЩО НАДАЮТЬСЯ

ІНФОРМАЦІЯ

розміри в см

ОПИС

4
min

4
min

x1

N°4

75.4

51.5

57.9
1515

Зарядний пристрій

• Двигун (який відповідає електричним стандартам) розташований у 

стійці, і доступ до нього можна отримати зсередини терміналу.

• Калібрування «механічних кінцевих вимикачів», які дозволяють 

зупинити рулон, коли він повністю розгорнутий або коли він повністю 

намотаний на штангу, виконується безпосередньо на двигуні.
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приклад - для басейну 5 х 10 м зі сходами Ø3 м
Moove’O + кріпильні елементи: 1 упаковка 0,80 x 0,70 x 5,50 м 
- 90 кг Ламелі: 5 упаковок 5 x 0,25 x 0,20 м - 190 кг
Загальна вага: 280 кг

2 людини

3 години

ПАКУВАЛЬНИЙ ЛИСТ МОНТАЖ 

ІНСТРУМЕНТИ, НЕОБХІДНІ ДЛЯ МОНТАЖУ

ОПИС

Ø8 - 12 

N° 17 N° 10

• Накриття DEL не підходять для пейзажних басейнів, якщо басейн не обладнаний
пристроєм Vitalia INFINITY, який автоматично знижує рівень води щонайменше на
2 см, коли басейн накривається.

• Наразі накриття DEL, що включають регульоване кріплення для переходу через сходи,
не відповідають стандарту NF P90-308.

• Якщо виробник сигналізації не вказує інше, занурювальні аварійні сповіщувачі не
сумісні з накриттям DEL.
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ВІДКРИВАННЯ КОРОБКИ

ВСТАНОВЛЕННЯ

рух відбувається лише 
по прямій лінії

Moove’O знаходиться 
в центрі басейну

• Будьте обережні під час переміщення перемотувача, його вага та колеса можуть 
спричинити травми (защемлення або затискання).

ВСТАНОВЛЕННЯ

n°10
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Прямі кути Закруглені або 
зрізані кути

Якщо потрібно, відшліфуйте 
бортик басейну під кутом, аби 
полотно ковзало по ньому більш 
плавно і не виникало тертя. Для 
басейнів незвичайної форми 
або з великими бортами може 
знадобитися виїмка більшого 
розміру. 

Ця поверхня має бути достатньо гладкою та міцною, щоб витримати вагу 
Moove’O (максимальна вага 340 кг, пересування по траві не рекомендовано).

На цих поверхнях не повинно бути жодних перешкод висотою більше 6,5 см. 
Будьте обережні з блоком фільтрації та контуром краю басейну.

Положення для маневрування (кнопка): 
Щоб відкрити або закрити басейн, розташуйте Moove’O над найширшою 
частиною басейну. 

Упори для передніх коліс
допомагають визначити точне 
положення, необхідне для 
відкривання та накривання 
басейну.

ВСТАНОВЛЕННЯ

 РОЗТАШУВАННЯ НАМОТУВАЧА ЗАЛЕЖИТЬ ВІД КУТІВ НАХИЛУ БАСЕЙНУ

35 cm
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ВСТАНОВЛЕННЯ

НАЛАШТУВАННЯ

Якщо логіка керування не дотримується, перевірте 
електропроводку установки.

 ПЕРЕВІРКА

Відкрити басейн

Закрити басейн

Будь-яка особа, яка виконує роботи на електричних частинах, повинна мати 
відповідну кваліфікацію і мати при собі ЗІЗ (засоби індивідуального захисту): 
рукавички, захисні окуляри, килимок і т.д.

Попередження: використання кнопок керування накриттям басейну, наявних на 
корпусі (приймач Wi-Key), може здійснюватися тільки особою, яка абсолютно 
впевнена у відсутності ризику і в тому, що під час роботи ніхто не увійде в 
басейн.

Повертаючи в напрямку +, ви збільшите діапазон руху полотна 
Обертаючи в напрямку -, ви зменшите діапазон руху полотна

Стрілки показують напрямок 
руху полотна

 ПРОГРАМУВАННЯ КІНЦЕВИХ ВИМИКАЧІВ
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ВІДКРИВАННЯ / НАКРИВАННЯ БАСЕЙНУ

 ВИКОРИСТАННЯ ГАЛЬМА

ВИКОРИСТАННЯ
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ЗНІМНИЙ ФІКСУЮЧИЙ РЕМІНЬ 

ЕЛЕКТРИЧНА ПРОВОДКА 

ВИКОРИСТАННЯ
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РІВЕНЬ ВОДИ В БАСЕЙНІ

ФІЛЬТРАЦІЯ ТА ОЧИЩЕННЯ ВОДИ

СЕРВІСНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ (відповідальність клієнта)

• Аби забезпечити максимальну безпеку і правильну роботу намотувача, завжди 
перевіряйте, щоб рівень води в басейні залишався постійним і відповідав вимогам 
виробника (для більшого комфорту використовуйте перелив і регулятор рівня води).

• Занадто високий рівень води означає, що переливу заважає, наприклад, листя або 
інші предмети.

• Занадто низький рівень води означає, що існує ризик засмічення.

• У разі наявності поглиблення або поручня рівень води необхідно контролювати за 
допомогою регулятора рівня.

• Запрограмуйте фільтрацію на час, коли на басейн світить сонце, і переконайтеся, що 
вона працює весь час, коли температура води досягне 28°C.

• Для того, щоб забезпечити довговічність вашої установки, вода в басейні має бути 
правильно оброблена відповідно до чинних стандартів і рекомендацій (NF EN 16713-3).

• Рівень рН, жорсткості та лужності води необхідно перевіряти та коригувати так часто, як 
це необхідно (хоча вам потрібно буде переконатися, що ви не коригуєте ці три 
параметри незалежно один від одного, а робите це за допомогою таблиці Тейлора і 
забезпечуєте збалансованість води за трьома аналізованими параметрами).

СЕРВІСНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ

• Проводьте глибоке очищення полотна двічі на рік (перший раз перед початком 
використання і другий перед зимівлею). Це особливо важливо, якщо вода в 
басейні жорстка. Для цього використовуйте мийку під тиском з гарячою водою і 
засобом для видалення накипу (Décalcit super).

• Також не забувайте регулярно очищати кріпильні пристрої, особливо гак, аби 
уникнути його застрягання. Ми рекомендуємо щорічно змащувати гак, щоб 
система працювала якнайкраще. 

• Найкраще оглянути всю систему, якщо на накриття буде припадати 
несподіване навантаження (якщо на нього щось впаде).

• Щорічно проводьте перевірку ременів.
• Для оптимальної роботи сонячного датчика регулярно чистіть його засобом для 

миття вікон.
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АКУМУЛЯТОР

ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ

• Всі втручання має здійснювати професіонал, який у разі потреби зв’яжеться з 
виробником.

• Усі запасні частини мають надаватися виробником або відповідати чинним 
стандартам.

• Уважно огляньте кришку.

• На початку кожного сезону необхідно здійснювати перевірку, і якщо стався 
якийсь нещасний випадок (якщо щось впало на накриття, якщо накриття 
потрапило під град, якщо накриття витримало будь-яку ненормальну вагу і т.п.), 
переконайтеся, що жодна з ламелей не зазнала видимих пошкоджень, які 
можуть вплинути на безпеку накриття (тріщини, отвори, деформації і т.п.). За 
потреби замініть ламелі або полотно цілком.

• Влітку або взимку не накривайте полотно непрозорою тканиною: це може 
призвести до пошкодження ламелей через високу температуру.

• Перевірте стан ременів (швів) і, зокрема, знос антиабразивної втулки. Якщо 
вона більше не виконує свою роль захисту ременя від стирання об бортик 
басейну, то замініть її

При перших ознаках розрядки батарей перезарядіть їх.
НІКОЛИ НЕ ДОПУСКАЙТЕ ПОВНОГО РОЗРЯДЖЕННЯ АКУМУЛЯТОРІВ.

Підключіть акумулятори до зарядного пристрою (перевірте 
полярність). Увімкніть зарядний пристрій у мережу. Він 
автоматично увімкнеться до потрібної напруги і почнеться 
процес заряджання. Червоний світлодіод свідчить про те, що 
зарядка триває. Коли зарядка завершиться, червоний 
світлодіод вимкнеться, і батареї будуть живитися від 
підтримуючого заряду (див. інструкцію до зарядного 
пристрою).
Застереження: Зберігайте зарядний пристрій у сухому місці. 
Не заряджайте акумулятори поблизу басейну, а робіть це в 
сухому місці. Мінімальний час заряджання: 48 годин

Завжди відключайте 
сонячні колектори 
заздалегідь, а потім 
від’єднуйте акумулятори.

СЕРВІСНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ
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СЕРВІСНЕ / ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ

ПІДГОТОВКА ДО ЗИМИ

• Встановіть накриття в закрите положення і підтримуйте постійний 
рівень води відповідно до рекомендацій виробника.

• Закрийте накриття в безпечному положенні.

• Залиште акумулятори підключеними до котушки і не закривайте сонячну 
панель.

• Ми рекомендуємо встановити зимове накриття Ivernéa або захисне 
покриття Ivernéa Plus, щоб захистити покриття від ультрафіолетових 
променів і бруду.

Від 7 до 15 см
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https://www.my-cfgroup.fr/fr/pieces-detachees

PIÈCES DÉTACHÉES

Онлайн-каталог :

ЗАПАСНІ ЧАСТИНИ

ПОСІБНИК З УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ

https://view.publitas.com/cfgroup/quick-troubleshooting-moo-
veo-cover/

СЕРВІСНЕ / ТЕХНІЧНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ
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ШВИДКА 

ДОПОМОГА
ПОЖЕЖНА СЛУЖБА

1518 (у Франції) або 112

ТОКСИКОЛОГІЧНИЙ ЦЕНТР

(зазначте номер, який діє у вашому регіоні)

Шановні клієнти, 

Дякуємо, що довірилися нам, обравши захисне накриття виробництва 

компанії DEL. Будь ласка, уважно прочитайте рекомендації, викладені нижче.

Запам’ятайте номери телефонів екстрених служб і розмістіть їх поруч з 
басейном.

УВАГА

Басейни можуть становити серйозну небезпеку для ваших дітей. Утоплення 
може статися дуже швидко.

За дітьми, які перебувають поблизу басейну, потрібно постійно і активно 
наглядати, навіть якщо вони вміють плавати.

Вивчайте навички порятунку.

Фізична присутність дорослого абсолютно необхідна, коли басейн відкритий.

РЕКОМЕНДАЦІЇ З БЕЗПЕКИ
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• Цей посібник у жодному разі не замінює здорового глузду чи індивідуальної 
відповідальності. Він не має на меті замінити пильність батьків та/або відповідальних 
дорослих, які залишаються важливим фактором у забезпеченні захисту маленьких дітей.

• ПОПЕРЕДЖЕННЯ: безпека гарантується тільки тоді, коли накриття закрите, зафіксоване і 
правильно встановлене відповідно до інструкцій виробника.

• Басейн необхідно систематично накривати, якщо ви відсутні вдома, навіть на дуже 
короткий час.

• Переконайтеся, що в басейні немає людей і сторонніх предметів до і під час процесу 
відкривання і закривання.

• Переконайтеся, що всі інструменти, необхідні для переміщення накриття басейну, 
знаходяться в недоступному для дітей місці (наприклад, під замком).

• Експлуатація механізму може здійснюватися тільки відповідальною дорослою особою.

• Залазити, ходити або стрибати по накриттю басейна категорично заборонено.

• Необхідно вжити всіх можливих заходів, аби запобігти доступу до басейну маленьких 
дітей, доки не буде відремонтовано накриття або виявлено несправність, що 
перешкоджає його закриванню, а також у разі тимчасової недоступності обладнання 
або басейну.

• Дотримуйтесь рівнів води, визначених виробником. 

Дитина може потонути менш ніж за 3 хвилини, жоден вид захисту ніколи не замінить 
пильне око і уважність відповідального дорослого.

РЕКОМЕНДАЦІЇ З БЕЗПЕКИ
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УТИЛІЗАЦІЯ

• Не викидайте відпрацьоване обладнання або використані 
батарейки разом із несортованими побутовими відходами.

• Ви несете відповідальність за утилізацію всіх своїх відходів, 
зокрема електричного та електронного обладнання, шляхом 
здачі їх до пункту збору, де здійснюється переробка та 
утилізація.

• Деякі продукти потенційно містять речовини, небезпечні для 
довкілля, і ви повинні забезпечити їх усунення або нейтралізацію.

• Переконайтеся, що ви знаєте про всі існуючі системи 
утилізації та збору.

ЗАВЕРШЕННЯ ТЕРМІНУ СЛУЖБИ

УПАКОВКА

Утилізуйте упаковку відповідно до 
чинних норм і правил.

Утилізувати посібник слід згідно 
з чинними нормами.
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https://www.del-piscine.fr/rechercher-une-garantie

ПОЛОЖЕННЯ

ГАРАНТІЙНІ УМОВИ

Відвідайте сайт www.del-piscine.fr для ознайомлення з усіма нашими гарантіями.
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